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--- Lewis Carroll: The Structure of Rhyme Words:
From Regularities to Irregularities ---

Tokuji SHIMOGASA

Lewis Carroll i3 [TNEEOEOT V) A] OFmE o7z, HOFK% [HEDF] “Allin the
golden afternoon” # &, %L DFFEBEL TCWbH, HOWHI/INY VOFHEEEM L T b, &
bHEOEVOIE abab &) 1EATHALHAS DT, LT, aaa i@, aailF. abab-
c-c # . ab-ab-cded #FHF. ababab i, abaab i, abcbdb #FE. aabb-ccdd
eeff 7. aabb . abchb #FH. aabcchb & (LTELIDDA) aaaaaaitlF,
a-b-b-a FI. a-a-bb-ccc 7. aabc 7. aaaabbbbFE. aaababiFk. aaabbFFE,
a-b-a-b-ab . abab-ccc i@, ababeded . ababccddFE. abcbbb #EE

DROEND . YDA G A OFOTGEPEINTVLEIDEFEIET L2 LI2T 5,

L DFDPEHEIHIAATY L Z LD ) FERBAIRT I LI TE RV, A—DFFOHf
TR, FFEAZALL T B2 b H D, Carroll DA UZB TV LT LI 5D
Tld%Wwhe 29 LT Carroll 13Fk4 2530 [FER] 2 L TWwahEFoThw, HL, RFELRZ
CIFFEOMEIC L ) FEEOBIUIFMAR OND L) T LIZELT LI AL v, Shy
SHANZE o 72D S REICZ OB SN D H % & 0 EHEC 2 BIEICR T <,

FTIIMERREICEI L7 [#e0F %] (38T THEN LRV, abcebdb &) 64T 1 ENLHD .
Carroll DB HFHOHP TIROLFZELWVE V) EFODH LD TH L, FFHEEICZLWRPDOFD
HIZHo TV TELWVWHDE LR S TWD, TETE, 74 Y ANOBRPLRIENEDE D
THbo b5 < Carroll (X ZDFFIID7% ) DN ZRAD TIKAZDTIE LS ) B

All in the Golden afternoon” (a)
Full leisurely we glide; (b)
For both our oars, with little skill, (c)
By little Arms are plied, (b)
While little hands make vain pretense (d)
Our wanderings to guide. (b) (‘Dedication’ 1 - 6)

bline ST L 7o T b, JEIZTRTOED bline lFIKD L H 12> TW5b
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weather: feather: together, begin it: in it: minute, pursue: new: true, dry: by: cry,
one: done: sun, hand: band: land T®» %, % 1 # D 3 §E:‘glide’, ‘plied’, ‘guide’, = L T ‘pursue’
PAMHEI SR TARKE ="V~ RDFELE > TV b,

WIZA = Ky 7 A OF L LT ab-ababROFEx #i52
heFEE (B E) 0FF? 1 Ye carpette knyghte” T,

I have a horse - a ryghte goode horse — (a)
Ne doe I envye those (b)
who scoure ye playne yn headye course (a)
Tyll soddayne on theyre nose (b)
They lyghte wyth unexpected force (a)
Yt ys — a horse of clothes. (b) (1-6)

b-line (& ‘those: nose: clothes’ 28#FH L T %, fit > T ‘clothes’ DX /klouz/ & 7 %, Car-
roll DFEF4AR % U C /kloudz/ &R S N7e vy,

3T 1 EAN LA Bl 7 a-a-a IO DD 1 212 “The Path of Roses’ 23% %, KFiIvib @ 2 M
Lo T2 Ds, BHIZ3TTLE, GFI8ENSWMAFIH L. ZO8HED) L 6 HDM
A& 1T race: place: face, right: night: fight, strong: long: throng, grave: brave: wave, fair:
air: prayer, go: slow: below &\ ) EFO(ZAFRIZE S CHANZE 72D DT, RO 2 #72Z1T 25
ERD

“Still, with a dim and glazing eye, (a)

To watch the tide of victory, (a)

To hear in death the battle-cry: (a)
(%5, 6 HANE)

“Where no vain marble mockery (a)

Insults with loud and boastful lie (a)

The simple soldier's memory: (a)

LREDOH T, ‘victory' & ‘lie’ (3ZFNZFILD rhyme fellows (& bE 5% & /viktorai/, /li:/ &7 5.
LU %S, 2 FCERL CHEGLEII 2V, B, [#HHEH] (eye rthyme) & Bf#ET 2 )
PV, TN PIZEL N & |

The sister raised her beaming eye (a)

And looked on him indignantly (a)
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And sternly answered, “Only try!” (a) ‘Brothers and Sisters’

Z Z Tl ‘indignantly " 1210 rhyme fellows (& bE L L /-lai/ &% b & ZAREPEEHE L
TIRZTFDP 0, B, FERED -y TROZEGER DI LI LIEBEWIHET 2 EHAIZH
%Y,

Her soul is flint, and what am I? (a)
Scorch’t by her fierce, relentless eye, (a)

Nothingness is my destiny! (a) ‘The Spasmodic or German School’

S TIEBRICEE, SfIEESR S5, ‘destiny’ ® ‘memory’ 7S UL LIEFERDS /-al/ &4 b
rhyme fellow & #2053 ) HEHOHEEZIZALTHA I o

COERBHKLORENZBD 12 [HOEOT ) A] ORBIZEPN TV EH %% acros-
tic! DRHDAY Y HFIZASEND

A boat, beneath a sunny sky (a)
Lingering onward dreamily (a)

In an evening of July — (a)

21T H OMEARE L /drimilal/ LA 2 BHD, RIFVBRERERZ2HVBEI0A). 31THIZ
OS2 EPBECHETFEST] o TOBH IEAELT A 7201ICAMN N v Rick -
TWbe, Z0OXH % BB % Carroll DFOHIZHE K AT 208 TE L, 2O L) R HEH
i3 Carroll DEE K DFICROEN Lo BEBIOAZHNET HERDEH 1205

wood : mood, stood: gratitude: rude, gone: John: on, despair: hair: were, wind: intertwined:
mind, hair: carrier, eye: history, sky: lie: greenery, roam: come: home, eye: victory: battle-cry,
mockery: lie: memory, eye: lustily, buy: speedily, eye: indignantly: try, maid: said, affair: were, I:
eye: destiny, crooky: bouquet: Sukie, by: nobility, Whitby: by, good: blood, live: sieve, even:
heaven, good: wood: blood, cry: agony, Horace: us, eye: ecstasy, supplies: quantities, crye: com-

panye, come: axiom, column: solemn, etc.

mood, stood, mind, blood 122 9 LCLIX LIXIERER ML IETIHAL 25,

‘wood’: ‘mood” (X HIEFE LI, HEFERIIZE DI TV D popular LAFEETH Do

2% % TIZ * wood: mood: stood: blood # L H FEFF TIX[F LHEAICTH - 720 D 2 & % Carroll
B BFE L T2 TH A ). Ty TRD L A D SOOI TILHEZ 2 L T<
b, Lo BABIH., ‘bouquet’ 1% /(bu-)kel/ 2 DT, 2200 /ki:/ & 1ZE& D%\ Whithy X
Horace @ & 9 7% [fH4A %1% rhyme fellow & DR CAEE LR EEZHMVONLT %5, DL
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HEBE LTRA 2O TRITE, HEBIIPEFLURE, 2 OFADFICL LN TE LM
O Tpopular WEFEH R EF 2 5, ‘live’: ‘sieve’, ‘even’: ‘heaven' 7z &b popular 2RI TH 5,
‘come: axiom’ (Phantasmagoria) (Z— R0 FWAS, RV HEHETH S, 5B, ‘were' IZ
/-ea/ THDDFEL LIFLIZIHET 2 2 & 12% 5,

RIZHEZOD OOISEDREE 5D TIE e, BE FofEE 725 ¢

The little fishes’ answer was (a)

‘We cannot do it, Sir, because — (a) ‘Humpty Dumpty’ 13 - 14

And he was very proud and stiff: (a)
He said ‘T'd go and wake them, if — (a) ‘Humpty Dumpty’ 33 - 34

And when I found the door was shut, (a)
I tried to turn the handle, but — (a) ‘Humpty Dumpty’ 39 - 40

FRE3BNCBWTIEHEOMT (212N ‘was’, ‘stiff, ‘shut’) IZEbE L0, TENE
el ‘because’, ‘if’, ‘but’ 2MTHKIZHK T %, £ LT ‘because’ ® ‘—ause’ 132 Z Tlid ‘was’ IZH
bEDLI2D, /—oz/ L\ VI)EIEE R L, SEHOHITEIRESNLLEE->T, b9 1ELELRDT
S 2 ‘but’ TILOTWD 2 &b, SNER—DBFR (‘because’ : ‘was’) (LI
LHBIR 5N 5 (‘Phantasmagoria’, ‘The Hunting of the Snark’, Fit the First). #&fea il &
V) DIEFFRZE NS 5,

SO L) HRERFE, HDWIEEE L IR mE ORI 5N v, Carroll 132 OO
SR A R LATYL L) IZEbN S, HOEICERMWT, hEFICLEEFEF/RONE, T
2 [~I25E] (doggerel)® EEDONAZT Y U IVICHONABETHL, FYULOFOREILE
WCHEEIZEETH

Frya Lo ‘aaa BEFTOFHFIZBWT, ‘again’ 2% ‘—en’ words LT LB LITLIER S
ﬂz)o %0)—”&“% :

Where lay two worn decrepit men, (a)
The fictions of a lawyer’s pen, (a)

Who never more might breathe again. (a) ‘The Palace of Humbug’
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‘Humpty Dumpty sat on a wall: (a)

Humpty Dumpty had a great fall. (a)

All the King's horses and all the King's men (b)
Couldn't put Humpty Dumpty in his place again. (b)

COFOMHHEIFIILOFEOFICHL R 5N 5 (‘The Banker's Fate’, ‘Upon the Lonely Moor’) o
Z O ‘again’ DI ‘agen’ b Carroll 1o T\ 5 -

O when he cam’ the parlour in, (a)
A woeful man was he! (b)
“And dinna ye ken your lover agen, (a)
Sae well that loveth thee?” (b) “The Lang Coortin’

IFEHEFEDOFE DO TH 572 "in tagen” &V ) IEHIC O MIAZ T2, 7 r7a¥ 7V VRO
At ‘again’ I IHEFRORA L D S HIZES £ THA A LR TbILTE T, OED IZ [
MiE ‘agen’ & V17 - 19 #4212 Midland TH 5, 55 b /agein/ DIEAZ Jagen/ b H 1 19
Edbo fito T, Carroll IZR 5N % ‘men’ / ‘ten’ / ‘pen’ : ‘again’ IZIEHEIZHIEE L T 5 & HifiE
LTLw,

. ‘again’ i& ‘then’ ZDOMDE L DXV~ v 2DiEE D LITUIEHET 5, 4, 25005
% Carroll lTEBICHIZL T2 b O LHEREFETDH 5,

I HNDBNBLFFEREL T2 b Db D% v, LY E O 2 W (blank
verse) IZ%->TWwbbDbH 5, Carroll I TWAWALRFEAKL TWDLESZ L. FAEDF
WZBWTHEME (yricism) R SNT, B ANELZFORICEZ TV LIZBELZVWES -
THOVVHNEDLDLWLNIIH Lo ME—FRTEEII—ATZR T YA S H 5 (‘Enthusiastically”:
.. sally: ... shilly-shally’, ‘Poeta Fit, Non Nascitur)o 77 Y igx o CL A0 H 5, KEiX
GHITAZLEDTELVEAHRZAC2MTICH (2280 H 5, WbWwa [T D ] (run-on line)
DFEIH Vv, ZD2FETERBFEICTDIHMA T LG H L, SHIZHEFELT T
VARG AT TESLVIET T UVELOMAEDLEELROND, BT TSR OIMWEHEL LT
HEELLREZHEIHRFTL2ETOH L. EREICHETZVET CITIIRID R\ &) W
BB ROoND, 4 [HH»Z] EB2 589 MHHEOEAL Wi, AMEWET~ VIRFEA
¥ (Wordsworth, Byron, Keats, Tennyson, etc.) &IZ—#ZHTEFHALE R D, EIEEHNIA
ZEHROSONS [KFEA] & LTo Carroll DETH ), 1M EZRD L Z L 215 E
L CWaholzdTIER VD,

PLEOWFICE TIE 2MEOBIZIHK, 2R T2 EIZT5

1) The day was wet, the rain fell souse (a)
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Like jars of strawberry jam, a (b)
Sound was heard in the old henhouse, (a)

A beating of a hammer. (b) ‘Lays of Sorrow’, No.l

@ hammer & WO IIRICEE SN2\, /o) /o-/ THADTAHBAETH 505, Zidvwbw
L EMEFE (poetic license) D#EIFANTH b, TOSHEHRLR I N SRELHRTL A LA

bo TZIITHED Tlasound & 42 ) BEIRZ T2, B TAEREAZ T ZITRICEL TWh,
KHEHR F 2 HETH 5o

[ CHEABIOFHIRSNS ¢

I was following behind her (a)
When, if you recollect, I (b)

Merely ran back to find a (a)
Gold pin for my neck-tie. (b) ‘Coronach’

‘her :a’ b RELRIFHE o TWw5b, ‘a’ & ‘gold” (pin) PMTEY 127> T\ b,

“O Mother !” said they, “Guildford’s not a (a)
Nice place for the winter, that's flat. (b)
If you know any country that's hotter, (a)

Please take us to that!” (b) ‘Three Children’

HROHIEHEF UEZTEA LY, /a/: /o/ THEREHMPANTH 5, [Guildford DL 1L FTr D12

WEITIE 2, Do EIEAVEIRH I, FIICHENTITo TR LW 2 W) NETHIEEIZ S
R,

First in age, but not in merit, (a)
Stands the Rectry Magazine: (b)
All its wit thou dost inherit, (a)
Though the Comet came between. (b)
Novelty was in its favour, (c)
And mellifluous its lays, (d)
All, with eager plaudits, gave a (c)
Vote of honour in its praise. (d)

‘The Poet’s Farewell” 211- 28

/feiva:/ : /geive/ XD ICFERDE S ICRENH LB RFLMHELE Lo Tnb, 22

) ;-\_-VC\{) "c'l
Vote' 2T D 127 > T\ b,
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Z I HEBIET B IMERITEE T EEIE S 2 b M

“I’ve tried it, and can only say (a)

I'm sure you couldn’t do it, e- (b)
ven if you practiced night and day, (a)
Unless you have a turn that way, (a)

And natural ingenuity. (b) ‘ Phantasmagoria’: Cant IV

a-b-a-a-b FHIEIZBWT bline B E 7 b0 REL SIFTFTHITE W ‘even” #5145 2 &
Lo TV TAHMHE R o TV, ICEHBLAWEFEREND Z &% %, Carroll O 7EHR
OEENENEEZ LD,

“Last, as to the arrangement: (a)

Your reader, you should show him, (b)
Must take what information he (c)

Can get, and look for no im- (b)
mature disclosure of the drift (d)

And purpose of your poem (b) ‘Poeta Fit, Non Nascitur’

a-b-c-b-d-b FHH T, 212 Y bline MEE %25, 22T ‘immature’ % Carroll 13z THrHiL
TH#E Y (run-online) 2L T, HFLWIEHHZFERL T 5,

TEDIXEZRONS ¢

“And in summer”, said sorrowful Mary, (a)
“We shall hear the shrill scream of the train (b)
That will bring that dear writer of fairy- (a)
tales hither again.” (b) ‘Three Children’

a-b-a-b FHICBWTESEIL aline VRHEE 42 %, Mary MRS 5 7-DICAEK1FETH HRNE
‘fairytales’ Z iz CTHHi L T\ 5%,

With eager eyes my reader cries, (a)
“Your friend must be indeed a val- (b)
-uable child, so sweet, so mild! (c)
What do you call her?” “May For shall.” (b) ‘Madrigal’
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7B, Z OFIE Miss May Forshall 12%6 T 72 madrigal T a-b-c-b 54712 7% > TV, 3HTHED S,
ZHEORBITFNFI ““May’ for ‘shall’l”, ““May’ for ‘shall’”, “May for shall” &35 %2 &S L
Twh, T2 Cld ‘shall’ EFE S 572012 ‘valuable’ Bz THEi L TITE D I LT b,

“Compared with her, the rest”, she cired, (a)
“Are just like two or three um- (b)
“brellas standing side by side! (a)
“Oh, gem of - (b) ‘The Lyceum’

Z 2 Tld ‘umbrellas’ 2308 S, AT D I27% > T b o BREIIREATOREE L ~um’ 1272 5
(E9°C, Carroll id [§XT) OFEDJ 7 ¥ & ‘omnium’ & AN7zh o 721F & 2t I2 i
WEPX L ho Db [~ FaJ(AKE LTEBELT) 2513120 b0EARD Y
‘um’ THED B DI ‘corundum’ (HiE) 25 %o Carroll T2 6 K COHEMDI A/ ELEITHN
b i v, BLOWLINEBETLIFHLZOT [§RToOPTREOLM] Lwvw) T Lisw
72 e W) ZERITIIMENTH Do W T T VEETHR S ‘sucinum’ (BEF) . crystallum’ (K&
‘aurum’ (). ‘argentum’ (#1). ‘cuprum’ (§). ‘platinum’ (F14) H2 T AH I LN TE 5,

FIRRDOF T 2 &S LI2F T2 M 5 2 &129 5 ¢

“The year when boilers froze and ket- (a)
tles crystallised the fender (b)
The natal day of Bosanquet (a)

Dawned on us in its splendor. (b)

For those who wear wool hosen cat- (a)
ching colds a thing unheard of (b)
But this great maxim Bosanquet (a)

Would not believe a word of. (b)

When Frenchmen say ‘sare, no zank' et- (a)
iquette suggests the answer (b)
‘A zoughtless, zankless Bosanquet (a)

Would be more zief zan man Sir.” (b) ‘Winter Birthday’

‘kettles’, “catching’, ‘etiquette’ Z #fE L T D IZL T\ 5, HEEIL S 57200 Carroll O
EFEROERTH b, Lt TIL ‘Bosanquet’ DFEROEFN 2N 124 > T\ b, BAFOHETIE
‘catching’ 2B SN A DT /bosankeet/ & 74 5
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When the grave College Don, full of lore inexpressi- (a)
ble, puts it all by, and is forced to confess he (a)

Can think but of Agnes and Evey [and Jessie.] (a) ‘Anagrammatic Sonnet’

WHEOEZS D aaaIOFFT, RI1I0 155% 21712017 T b, ‘he” & ‘Jessie” L FR S5 72
DOHEADKTH D, Lrd [and Jessie] IARKITF R L2 < THWOWAHIA S HINZ WA,
HOT-OINIT R LIZEDR D v, S 512 ‘he” & ‘Jessie” DNEIZIZER I N DL DT, ‘inex-
pressi- (35 —FmAIIZEI S 5,

VLEDOBILLEIZ ANTZIgR L CEARBIZRTH S ) -

“Beautiful Soup | Who cares for fish, (a)
Game, or any other dish? (a)
Who would not give all else for two p (b)

ennyworth only of beautiful Soup? (b) ‘“The Mock Turtle’s Song’

KIBZDOLODO5HIEEZ L) GEIEI D OHEIINA T D 0H, ZT1id rhyme fellow
® ‘Soup’ & WEEFICHERT A5 2 L 2B 5 EBHNS5THH ).
Carroll [3FEHGEL 77 VEEAZMERIEH 2 L% v

“And what is a Sensation, (a)
Grandfather, tell me, pray? (b)

I think I never heard the word (c)
So used before to-day: (b)

Be kind enough to mention one (d)

‘Exempli gratia”.” (b) ‘Poeta Fit, Non Nascitur’

exempli gratia’ (=for example) OH D ‘gratia’ 1&F 7 Vi L L TOFEEIL /gratia-/ THh 5 D5,
Z 2Tl ‘pray’ :‘day IZEDHET ‘gratiei’ LG EFE TV 5, FAGAATWS,

“One thousand pounds per annum (a)
Is not so bad a figure, come! (a)
Cried Tottles. “And I tell you, flat. (b)

A man may marry well on that! (b) ‘What Tottles Meant’

‘per annum’ =

‘annually’c 1 ¥V ATIE T T VFBEE W) LD L LAMRY 2 < [FREL] Sz,
RENZERATHALDT Carroll & LTHHARICHE T AWM THS )0
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ROBIH R THIzN

“Now try your hand, ere Fancy (a)
Have lost its present glow —" (b)
“And then”, his grandson added, (c)
“We'll publish it, you know: (b)
Green cloth - gold-lettered at the back - (d)

In duodecimo!” (b) ‘Poeta Fit, Non Nascitur’

‘duodecimo’ 1 [+ 0D —DHET] L W) FF VET, T TIZEELLINTIZWVEDY, RITD

ST UVEBEFDLDOTH D, [T W] (= twelvemo) &V PUSHOAR - & - R—TU DI L TH
bo 2Mtd 7)) ZA] ROWIIZE L THBFEIZH SWA WA & FETH DT 72 Carroll 721712,

COL) EMFEEZIET 2O EHTE %o

And think you that I should be dumb, (a)

And full dolorum omnium, (a)

Expecting when you choose to come (a)
And share my dinner? (b)

At other times be sour and glum (a)

And daily thinner? (b) ‘A Valentine’

a-a-a-b-a-bh &V ) RRE L WEE T, ‘dolorum omnium’ (= in all sorrow) ®H1® ‘omonium’ % [ 3=

FERY] 12 Jomniam/ EFFERTWEL T &I D,
A5 TEELIEEOMAGDHLEOFL R 5NS -

The night's performance was “King John” (a)
“It’'s dull”, She wept, “and so-so!” (b)
Awhile T let her tears flow on, (a)
She said they soothed her woe so! (b)
At length the curtain rose upon (a)

“Bombastes Furioso”. (b) ‘Melancholetta’

@ ‘Furioso’ 1& [Bo72] OBOA %) 7T, &1L /so/ & DH Wi

a-b-a-b-a-b 5T, HwHATD
CCTIEEFRER LI TwDE 2 LI b,

/-z0/ T % DT,

ST, 251t at random 12 [HEERZEW | OB 2RTHZ L1275 ¢
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“O ever alack that ye sent it back, (a)
It was written sae clerkly and well! (b)
Now the message it brought, and the boon that it sought. (c)

I must even say it mysel’.” (b) ‘The Lang Coortin’

a-b-cb DT, bline PSHFEHL 2 1T UL 5 VO TREDI ‘myself’ DRED £ % H i)
THIBEL T b, BRIZT 90505, HLOKESZ LI,

OB ter 1FBRIERICHEL X9 -

The wind to his ear brought a voice, (a)
“My brother, you didn't had ought ter! (b)
And what have I done that you think it such fun (c)

To indulge in the pleasure of slaughter? (b) ‘The Two Brothersses’

‘ter’ = ‘to’ TH 2 o HEEDHDLVIIHE T, WER - EiAD L VAR E LTSN, Zh
Z 1 ‘oughta’, ‘oughter’, ‘useter’ DHFIZLEFTNT VDL I EWh D (EmEHEZL 555, OED
IZB1F B 1 1867 424 DT, Carroll 132 OV IZIZMBEL T2 F TH Do

KIZH SN D ‘sae” DHBPOFFHEHR LR T e

“And how wad I ken ye loved me, Sir, (a)
That have been sae lang away? (b)
And how wad I ken ye loved me, Sir? (a)

Ye never telled me sae.” (b) ‘The Lang Coorting’

a-b-a-b DFIE T, bline # 9 FLIFE SR ITNIE R S WD T ‘sae’ IZTHBIIZ /sel/ L HH &
NLZElhbhe ATy bT Y FEOFEFT, lang = long & 7% 5. ®EATO ‘telled’ IZHE VT &
WZHSZALEE O™ BTE & o> T b,

ROMHLHAET HIMEL L) -

“And certainly you've given me (a)
The best of wine and victual — (b)

Excuse my violence,” said he, (a)

“But accidents like this, you see, (a)

They put one out a little. (b) ‘Phantasmagoria’
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a-b-a-a-b FIE T, bline & 72 5o ‘victual : ‘little” 13—, RIEMEHEICEZ 205, #Hihd %
CIEFEICHHEL T\ b, ‘victual 13 AF / OF ROFE T, ‘vitail(De’ &9 L THIEZE TIXHH
ENTWVD, FEFIL Mvittel, vittl/ 2V 59 ICHED L IITREEL Tw b, ZOEDIEME RIS
Carroll I3 FEBIZH A TWDL I LIl b,

K& Carroll 7345 L Tk 2 W RIFHORFF AP HEGEE L THTL 260 ¢

I urged “You're wasting time, you know: (a)
Delay will spoil the venison.” (b)

“My heart is wasted with my woe ! (a)
There is no rest — in Venice, on (b)

The Bridge of Sighs!” she quoted low (a)

From Byron and from Tennyson. (b) ‘Melancholetta’

a-b-ab-ab FHIE T, bline NMEE % 5. ‘on’ DFEFIIAZL %L DT, MiiLZN 2 /venison/.
/tension/ & 72 V). /-sn/ &£\ natives DEF & I3E L %, F72. ‘on the Bridge of Sighs’ &5
PICERIIZIEATE D 1270 > T o

%, Carrol 132 b AR O NE LIX LIZHHOMEIZH - T %,

KRLMEFHE > TWwb, Carroll DFLODF 2 5 -

Forth from the house his sister came, (a)
Her brothers for to see, (b)
But when she saw that sight of awe, (c)

The tear stood in her e’e. (b) ‘The Two Brothers’

[T BIZE EN] OFROT, 50l ee = eye Th Do ‘see’ LTI T L7200
LOFERESEZ XD,

ROBNIHIPIZERZ 5 3ODOFEPHHHL TWE I LIk b

There was once a young man of Oporta, (a)
Who daily got shorter and shorter (a)
The reason he said (b)
Was the hod on his head, (b)
Which was filled with the heaviest mortar. (a) ‘Limerick IIT°
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a-a-b-b-a FFE T, aline BHEE % b /-ota/, /ota-/, /-ota-/ &7 0, R FHHEFHHNT
Hbo WEIXTEIMELZNEDER STV,

KIZERT HPNI VD E EDREEIMHES 20 bz

In scenes as wonderful as if (a)

She'd flitted in a magic skiff (a)
Across the sea to Calais: (b)

Be sure this night, in Fancy's feast, (c)
Even till Morning gilds the east, (c)

Laura will dream of Alice! (b) ‘Laura Isabel Plomer’, 6 - 11

LD LT H AR D & EAH L% 5 acrostic T, a-ab-ccc-b & W) IR > T b, [
IS ‘Calais” & ‘Alice’ 23& ) LTHELTWwL b w9 T L%k %, Calais 1& F—17 7 — ik
ZERTI7 7 AOWA AV =] TH L. FR 7Y AL [7) A OFIIALZL DT Calais’
FWELHARLTERL RV, 22 TTIRY /kelis/ L KBS ERZZVORL b ANV, 29 L
TIERE B AZ T % o Carroll FFEFDOP TR O FR L FEETD 1D LTI b Nz,

[f]—® ACROSTIC @5 1 # & 5 3 HIZIRD L H Xk > TWnW5b -

LOVE-lighted eyes, that will not start (a)
At frown of rage or malice! (b)

Uplifted brow, undaunted heart (a)
Ready to dine on raspberry-tart (a)
Along with fairy Alice! (b)

Laura Isabel Plomer @ first name 2S&ATOTHIZEE D AATH Bo Alice 2L b H A D I EE |
(=malice) EFFEL TS EIX, Carroll b EMIELSE 2 L9, RICLEE | -

Perchance, as long years onward haste, (a)
Laura will weary of the taste (a)

Of Life’s embittered chalice® : (b)

May she, in such a woeful hour, (c)
Endued with Memory’'s Mystic power, (c)
Recall the dreams of Alice! (b)

‘chalice : Alice” b RFRMIHEE L LI,
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WA, T 2 DX 2
BT (REZEOEO 7Y A] H5ZTICENS :

‘You are old, said the youth, ‘and your jaws are too weak (a)
For anything tougher than suet; (b)

Yet you finished the goose, with the bones and the beak - (a)
Pray how did you manage to doit? (b)

> >

/wit/ TREFICHIEL TWwWb, %&B, ‘bones and beak’ LW HEEFED o b, T ZICR OGNS
M L HBOEFIIEFOMLEKETOI D S5, ZORMOMEEOBIIME T2 2 v (‘College
Rhymes’ (Z[H—#1dH V)

“Nay, nay !” the Don replied, amused, (a)
“You're talking nonsense , sir ! You know it! (b)
Such arguments were never used (a)

By any friend of Jowett.” (b) ‘College Rhymes’

XA L L 2FEOIEOBTH B, T D Jowett’ : ‘know it' 1Zd ) 1BIR SN B (‘The
Elections to the Hebdomadal Council’) o
& fel T b &

He said “A flutter of alarm (a)
Is not unnatural, isit? (b)
I really feared you meant some harm: (a)
But, now I see that you are calm, (a)

Let me explain my visit”. (b) ‘Phantasmagolia’

“I'm not so young, Sir,” he replied, (a)
“As you might think. The factis, (b)

In caverns by the water-side, (a)

And other places that I've tried, (a)

I've had a lot of practice: (b) ‘Phantasmagolia’
ZHUE—H, BRLEEWEITIE 259 H

“That narrow window, I expect, (a)
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Serves but to let the dusk in " (b)
But please”, said I, “to recollect (a)
‘Twas fashioned by an architect (a)

Who pinned his faith on Ruskin!” (b) ‘Phantasmagolia’

Carroll 2583 L CIE ¥ 7275 7= Ruskin'” # ‘dusk in’ L ##H STV 5 |

Centred in the golden breast-pin, (a)

He had learnt it all from Ruskin. (a) ‘Phantasmagolia’

CTIEMBICIE 25 1 FEOMHETIE WS, EEMIZIZF ) TH S,

“It's not in Nursery Rhymes? And vet (a)
I almost think it is - (b)

“Three little Ghosteses” were set (a)

‘On posteses’, you know, and ate (a)

Their ‘buttered toasteses’. (b) ‘Phantasmagolia’

‘itis’ :‘ toasteses’ — LI H L L) 203D IZFEL T b, HIZZ 2 Tld ‘Ghosteses’,
‘posteses’, ‘toasteses’ & 9 [Hl—DFERLIZEITEE,

KOBIHTE D TIE D5 ) D

My Whole is one of those perplexing misses, (b)
Where looks of Youth encourage friendly kisses, (b)
And yet where Age is sober fact, and thisis (b)

Destruction to such transitory blisses! (b) ‘A Charade’

ZNE a-a-a-a-b-b-b-b &) 8T L EASL A5 T, BP0 bline ZIF 23R L Twhb, fEHD
MF25 ‘this is" 1EHI S22 /disiz/ & —FIZqmE 2 L1275, BIS 202 Carroll I3 E %l N7 D
LD LTWL L) THbD,

“Some dialects are objected to -— (a)
For one, the Irish brogue is: (b)

And then, for all you have to do, (a)

One pound a week they offer you, (a)

And find yourself in Bogies!” (b) ‘Phantasmagolia’
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Z 2Tl ‘brogue is’ % /brogi:z/ & —FIZFH T LED D H o FAHNIIHE < ¢

“Why, no,” said he, “perhaps I should (a)
Have stayed another minute - (b)

But still no Ghost, that's any good, (a)

Without an introduction would (a)

Have ventured to begin it. (b) ‘Phantasmagolia’

M TH E XX RSN LMEHT, ‘begin it’ A ‘minute’ DEEF ML SF 2 HZ TWE T LI
b U % K

So with her friend she visited (a)

The sights that it was rich in: (b)

And first of all she popped her head (a)

Inside the Christ Church kitchen. (b) ‘Maggie’s Visit to Oxford’

7B 2 Tldvisited % head” L $EE L TV 5 O THIFE 1L /vizited/ & 72 % FIZHAHFI & LT trim
it: limit’ 255, 51 % (‘Phantasmagoria’ (a-b-a-a-b)) o

WBIZFRBO, T U7V T CROMEOB Z ER L7z |
BENEE L LCHSLEDS S 5 ¢

Yet what are all such gaieties to me (a)
Whose thoughts are full of indices and surds? (b)
X*+ 7x + 53 (a)

=3 (b) ‘Four Riddles’

STTHEATHIBEBF IR >TWDEOT, =R, MO ERThoHhvAbHH). LhL, 2
DFEETIHBEDTb2A L ablloTWEDTHAS, 2F V., 53 = fifty-three T me L HEH L
TWh, EHICKHIISHS T2 DA% 5T eleven-thirds T surds & L TW 5, $p#E
2 L CamBieE, Carroll OTH BN/ 52 —HAAEN TS | F S LS L FELE T L7

HIBLWERRERES R L)

MHEROMEKE (MAEFERH L) 0) 2550 223 =K TIIHHEOMIES Iz THA. FHzHo
TWLEIIZORR 2. FH=ERPLDAERIEFT > TOVWR L ANV LDBEFDD ]
ERTE7OH)TH 5,
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1) CoFE0OFE1IEIZESNDS glied, ‘plied, ‘guide’ & WHFFHRIZEF L V) LWV, &
Selwyn Goodacre 15 9 (Elucidating Alice, p.7)o F 72, Martin Gardner (3K D L ) 125 -
TW5 [iRMOMEIZIMLHTL S little’ 121 EFELY | 79 A0 Liddell (‘little” & ¥
EED7O /i EHEET2) & Bk L T2 00 b i (More Annotated Alice, p5) o

2) RD. Sutherland 1 & ® 5% (855) % ‘an imitation of “late Middle English” & 5§ > T\ %
(Language and Lewis Carroll, p49) o

3) Michio Masui, The Structure of Rime Words, p.101

4) Martin Gardner I3 [ZOFRIF YO VDR EOFED 1 DT [HOEOT ) A] OFLEE
WM TW AL LD T —<DBEEDNH L | LIk_XT WD (The Annotated Alice, p.345) o

5) Geoffrey Chaucer: ‘The Tale of Melibee’ line 7 IZ¥IHDFE T, ‘burlesque poetry of irregu-
lar rhythm; bad or trivial verse’ & OED IZFER L T\ 5,

6) see OED: ‘again’ — 17 - 19c. in poet. agen — & H ). Tt ‘ayen’ & ‘again’ & DIRAE T,
72& Z2 fagain’ EMOHNTH WHEIEMTIE /agen/ ElBHEIIFEFZT EN/Z, EH D, £ DF]
MBI o

7) see OED: ‘ter’. &1 /to/ £ 5%,

8) ¥VAMDOFHET [EIF] D,

9) COD, POD: ‘rhyme’ ®IHZF| &, T ‘visit' (& ‘isit’ LTS, &H b,

10) John ~ (1819-1900) : Oxford REFFMLEIZTT 1) A ZHR 5 |
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